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„Az 1952. évi pénzreform hivatása emelni a pénz jelen
tőségét nemzetgazdaságunkban, megszilárdítani a pénz sze
repét népi demokratikus államunkban és hozzá fog járulni 
az ország szocialista iparosításához, a mezőgazdaság szocia
lista átépítéséhez és gépesítéséhez, az ipar és a mezőgaz
daság közötti kapcsolat megszilárdításához, a város és a 
falu közötti árucsere terjedelmének növeléséhez, a lej vá
sárlóértékének emeléséhez, a dolgozó emberek jobb és ol
csóbb ellátásához a létfenntartáshoz szükségesekkel, a 
munkások és tisztviselők reálbérének emeléséhez, valamint 
a dolgozó parasztok jövedelmének növeléséhez/1

(A RNK Minisztertanácsának és a RMP Központi 
Vezetőségének Határozatából)

________ : -_________________ _____________'..............

A péosreform és az árleszállítás 
uj távlatokat nyit a dolgosok számára

Drága Gheorghe Gheorghiu-Dej elvtárs
Hazánk dolgozói nagy öröm

mel és lelkesedéssel fogadták 
a Párt és a kormány pénzre
formmal és árleszállítással 

kapcsolatos határozatát.
„Pártunk és kormányunk 

határozatát örömmel és meg
elégedéssel fogadtam, mert tu
dom, hogy a pénzreformmal 
életszínvonalunk emelkedik, s 
ugyanakkor kemény csapást 
mérünk a munkásosztály el
lenségeire" — irta Bodor Au
rél, a kolozsvári vasúti főmű
helyek dolgozója.

A nagyjelentőségű pénzre
form a Párt vezette munkás
osztály hatalmas erőfeszitései- 
nek, sikereinek, a nagy Szov
jetunió állandó és testvéri se
gítségének, hazánk gazdasági 
fejlődésének, az ipari és mező
gazdasági termelés állandó 
emelkedésének eredménye.

Gh. Gheorghiu-Dej elvtárs a 
Párt Központi Vezetőségének 
megbízásából a miniszter ta
nács előtt ismertette a pénz
reform főbb irányelveit. Rá
mutatott, hogy a reformot az 
1951. év második felében vég
rehajtott alapos és széleskörű 
előkészítő munka előzte meg. 
Ugyanakkor rámutatott, hogy 
a pénzrefőrmnak fel kell szá
molnia gazdasági életünkre fé
kező hatást gyakorló, a városi 
és falusi tőkés elemek mester
kedésével kapcsolatos bizonyos 
egészségtelen jelenségeket. A 
Párt és a kormány intézkedései 
megszüntetik ezeket az egész
ségtelen jelenségeket és ezál
tal biztosítják népgazdasá
gunk megfelelő fejlődését. A 
pénzreform ugyanakkor fokoz
za a falú és a város közötti 
árucsere-forgalmat, az ipar 
nyersanyagellátását, a városi 
dolgozók élelmiszerellátását és 
a falusi dolgozók részére bizto
sítja a szükséges iparcikkeket.

Gh. Gheorghiu-Dej elvtárs a 
továbbiakban rámutatott, hogy 
1952-ben fő ' feladatunk, hogy 
az élelmiszerjegyek megszünte
tésére megteremtsük az összes 
előfeltételeket. Ennek érdeké
ben szükséges, hogy elegendő 
mennyiségű közellátási cikket 
biztosítsunk az állam számára, 
hogy ezzel és a most foganato
sított intézkedésekkel jelentő
sen erősítsük meg az állam irá
nyító szerepét a piacon.

Gheorghiu-Dej elvtárs által 
és a határozatban megjelölt 
célok eléréséhez megvannak az 
összes előfeltételek. Arról van 
szó, hogy az összes miniszté
riumoknak és gazdasági intéz
ményeknek minden erejüket 
összpontositanlok kell és hogy 
a dolgozók lelkes és odaadó 
munkát végezzenek. Állandóan 
fokoznunk kell a munka ter
melékenységét, határozott har
cot kell folytatnunk a gyártá
si költségek csökkentéséért.

A dolgozók felismerték a 
Párt és a kormány nagyjelen

tőségű határozatát. Ezt igazolja

az „Armatura“-gyár dolgozói
nak a Párt Központi Vezetősé
géhez intézett távirata is, 
amelyben többi közt a követ
kezőket írták:

„Vállaljuk, hogy még na
gyobb lendülettel fogunk dol
gozni a jövőben állami tervünk 
minél előbbi teljesitéséért és 
túlszárnyalásáért, hogy ezzel is 
hozzájáruljunk szeretett Pár
tunk és kormányunk ujabb 
határozatához, amellyel sú
lyos csapást mértünk az üzér
kedő osztályellenségre és a ha
zánkban meghúzódó amerikai
angol imperialista béren
cekre." -

A pénzreform elsősorban a 
munkásosztály érdekében tör
tént, mert a munkások és 
a tisztviselők reálbérét növeli, 
megjavítja a dolgozók ellátá
sát, hozzájárul az ország ipa
rosításához: uj üzemek, építő- 
telepek, stb. létesítését bizto
sítja — mindezt a dolgozók ér
dekében.

A pénzreform ugyanakkor a 
dolgozó parasztság érdekében 
is történt. A dolgozó paraszt
ság értékálló, megnövekedett 
vásárlóerejű pénzt kapott, 
amely a falvak dolgozó népé
nek jövedelmét fokozza. A dol
gozó parasztok . természetesen 
a városi dolgozókkal együtt él
vezik az árleszállítás összes 
előnyeit . .

„Valamennyien megértettük, 
hogy Pártunk és kormányunk 
eme nagyszerű intézkedése ki
zárólag a dolgozók érdekeit 
szolgálja, — irja Antal János 
tocsi, mérai dolgozó földmű
ves, néptanácsi képviselő, — 
majd igy folytatja: „Az uj 
pénzt, amely a munkások és 
a parasztok hősies erőfeszítésé
nek eredménye, szilárd ala
pokra helyezték, erős fegyvert 
jelent a dolgozók kezében ha
zánk megerősítéséért, a speku
láció ellen folytatott harcban."

A pénzreform igazolja, hogy 
egyre jobban kibontakozó nap
fényes jövőjű életünk alapja: 
az alkotó munka.

Hazánk dolgozói örömmel 
fogadták a pénzreformot és 
az árcsökkentést. Még azok a 
dolgozók is, akiket a pénzbe
váltás alkalmával valamelyes 
veszteség ért, mert tudják, 
hogy az árleszállítások és a 
pénzreform folytán vesztesé
geik megtérülnek. Az áruval 
megtömött üzletek, kirakatok 
rendkívül mély benyomást kel
tettek a dolgozó tömegekben. 
Fokozza az intézkedésekbe ve
tett bizalmat ,és ugyanakkor 
széles távlatokat nyit boldog, 
bőséges jövőnk felé: a szocia
lizmus felé. Ezért kell minden 
erőnket megfeszítenünk, hogy 
állami tervünket túlteljesítsük, 
hogy uj lejünket megerősítsük, 
hogy ezáltal népgazdaságunk 
fejlődését és a dolgozó töme
gek életszínvonalának további 
emelkedését biztosítsuk.

111, a kolozsvári Állami Magyar Színház és Ál- 
lamt Magyar Opera dolgozót, közös ünnepi 

9 ' nagygyűlésen feldolgoztuk Pártunk és kor
mányunk határozatát a pénzreform'ól és az árleszállí
tásokról. Érezzük és tudtuk, hogy ez a határozat mind- 
annyiunk, a dolgozók érdekeit szolgálja.

ígérjük, uj pénzünkre úgy vigyázunk, mint a 
szemünk fényére és nem engedjük, hogy kulákok, spe
kulánsok, rémhirterjeszt&k újra megzsirosodjanak a 
mi munkánkból.

A színpad>ol a mindennapi életben harcot foly. 
tatunk népűnk ellenségei ellen, akik az ország hatá
rain belül, vagy pedig külföldről akadályozni próbál
ják a szocializmus felépítését.

A KOLOZSVÁR! ALLAM1 MAGYAR SZÍNHÁZ 
ÉS ÁLLAMI MAGYAR OPERA DOLGOZÓI

* Kolozsvár-tartományi mozivállalat dolgozói lel- 
kesedéssei és örömmel köszöntötték Pártunk és 
kormányunk intézkedését a pénzreformra és ár. 

leszállításra vonatkozóan Hálánkat fejezzük ki ezért 
a Határozatért, amely a dolgozók javát szolgálja és 
egyben súlyos csapást mér a béke, a szocializmus el
lenségeire. A pénzrejorm és az árleszállítás, -valamint 
a Szovjetunió messzemenő és állandó segítsége révén. 
Pártunk vezetésével megvalósítjuk napsugaras lövőn
ket a szocializmust

Vállaljuk, hogy harcolni fogunk Pártunk és kor
mányunk Határozatának megvalósításáért és tervünk 
túlszárnyalásával járulunk hozzá hazánk, a Román 
Népköztársaság gazdasági megszilárdításához és fel
virágoztatásához

A KOLOZSVÁR TARTOMANYl MOZI. 
VÁLLALAT DOLGOZÓI

A pénzreformról szóló határozat 
fokozottabb munkateljesítményre 

kötelez
Január 27-én este én is örömmel 

vettem tudomásul hazánk többi sok
ezer dolgozójával együtt Pártunk és 
népi demokratikus kormányunk 
nagyszerű , határozatát a pénzrögzi- 
téssel és árcsökkentéssel kapcsolato
san. Boldogan olvastam, hogy most 
már a mi lejünk is, mint a többi népi 
demokráciák pénze nem á dollárhoz, 
hanem a szovjet rubelhez van viszo
nyítva, Örömöm fokozódott hétfő 
reggel, amikor,.üzemünkben, -a ,,Fla- 
cara“-gyárban kihirdették, hogy a 
dolgozók az üzem keretén belül vált
hatják be pénzüket. Munkaidő -után 
társaimmal sietve mentem az irodá
ba, ahol beváltottam 3,000 lejt, ame
lyért 20 lej uj pénzt kaptam. Meg

tudtam azt is, hogy a jövőben havi 
fizetésem 440 lej lesz. Boldogan jöt
tem ki az üzemből és siettem haza
felé, hogy vigyem az örömhírt.

Elhatároztam, hogy a jövőben még 
jobban, lelkiismeretesebben végzem 
munkámat. Igyekszem családommal 
éberebben vigyázni arra, hogy még 
egy liter tejet se vásároljunk drágáb
ban azoktól, az: üzérektől, .akik újból’ 
megpróbálnák megdrágítani .a piacot. 
A pénzrögzitésről és^-árleszállitásról 
szóló határozat fokozottabb éberség- 

. re kötelez s. én mint üzemi munkási 
igyekszem éleget tenni e feladatom
nak. ■

Fülöp Ferenc.”
a „PlacaráfMteénr "dolgozója1

ML ELSŐ FIZETÉSI ELŐLEG 
UJ LEJBEN AZ „UN1REA”- 

GYARBAN
Január, 30-án, a délutáni órákban 

a kolozsvári „Unirea“-gyár dolgozói 
befejezve a napi munkát, csoportosan 
siettek az iroda felé.- Mindenki ki
váncsi volt — hiszen a fizetési elő
legért mentek Nem kellett sokáig 
várniok. Alig néhány perc után a 
dolgozók mosolyogva jöttek ki az 
irodából. Buducan Dumitru az elsők 
között volt. Munkatársa. Majos Já
nos kíváncsian és jókedvűen szólt 
utána: — mit csinálsz elvtárs az uj 
bankóiddal? —Cukrot, lekvárt, szap
pant’ vásárolok legelőször a család
nak,- aztán a többit majd : meglátjuk 
— válaszolta sugárzó arccal Buducan 
Dumitru s továbbsietett.

Ezen a délutánon még néhány száz 
hasonló arcú munkást láttunk végig
menni az „Unirea“-gyár udvarán. 
Mindenki örült az uj, értékes lejnek.

Uj pénzért vásárolnak a dolgozók
A Boldog-utca sarkán lévő 37. sz-. letekben. Most megvettem egy fél-

„Victoria" üzlet ajtaja gyakran 
nyílik. Kosarakkal felszerelt háziasz- 
szonyok lépnek be fázós-sietősen. 
Gyorsan behúzzák maguk mögött

kiló cukrot. Nem kellett sorban áli-
1 nőm érte. ’

Közben már a ' pénztárnál van.

az ajtót •
Mint valamennyi üzlet ez is zsú

folva van áruval. Van itt élelmiszér .

Fizet, "
Fiatal munkásnő .szólítja meg az

bőven.
Corpodean Júlia háziasszony vé

gignéz az áruval telerakott, félig ki-

elárusítót _,
— 25 deka szalámit, .meg, egy na

rancsot kérek. ....
— Egyebet nem vásárol?
— Itt nem kérek mást. Megyek a

húzott fiókokon. Hirtelen nem is tudja másik asztalhoz, - Kiváltom élelmi-
mi volna fontosabb, mit 

— Kérek egy félkilő 
rőt.

— Szabadon, vagy

vásároljcm 
kristálycuk-

élelmiszer-
jegyre? — kérdi az elárusító

— Szabadon. Egy félkiló rizská
sát, félkiló vegyesizet is mérjen.

— Egyebet?
— Mást nem kérek... Különben... 

Egy kiló grízét is tessék adni. Lá
tom. olcsóbb lett. Makarónit is ké
rek egy kilót, '

Amig a pénztárhoz megy, vidáman 
mondja; — Úgy látom, könnyebb 
less az életünk. Minden van az üs-

szerjegyre a cukrot, olajat, ma
karónit, meg a szappantj

Már át is megy a másik oldalra. 
Ott vannak a legtöbben. ,

— Nekem ezt! Nekem azt! Min
denki gyorsan akar vásárolni. Alig 
győzik az elárusítók.-'

Corpodeanné a . pénztártól vissza-, 
megy a pulthoz a vásáraitokért

— Hanem ügyesen rendezték azt. 
hogy most van tele az üzlet áruval 
— mondja ■ a mellette állóknak. 

Mondta is a fiam, meg a leányom', 
hogy a pénzreform könnyebb életet 
jelent a munkásoknak.

Többen helyeselnek az üzletben lé
vő asszonyok közül. Corpodean Jú
lia hálóba rakja a vásárolt árut és 
megelégedetten siet haza. ।

Két 7—8 év' körüli kislány szalad 
be az üzletbe vidáman, Arcukat pi
rosra csípte a hideg.

— Hát’ te miért jöttél ide Ibolya! 
Mondtam, hogy maradj otthon — 
pöröl a Kása Ibolya édesanyja.

— Hogy lássam,' mit veszel az uj 
pénzért, édesanyám. Tegnap halvát 
kaptam —■ fordul a kis barátnőjéhez. 
Biztosan most is kapok valamit Cuk
rot:;. ' Neked mit vesznek az uj 
pénzből?

Ambrus Rózsiba 
ránéz ócska cipőjére

kihuzza magát,
és igy

— Nekem uj cipőt vásárol 
anyám.'

szól: 
édes-

Mindenki boldogan vásárol. Most 
jobban telik. Az emberek látják, tud
ják, hogy Pártunk a pénzreformmal 
megkönnyíti az ország dolgozóinak 
életét. . .

Sz. J.

Kolozsváron a nagv román reálista 
iróróL L L. Caragiale-ról teret neveztek el

Kolozsvár kétkézi és szellemi dol
gozói nagy lelkesedéssel készültek a 
nagy román reálista iró, Ion Luca 
Caragiale születése 100-ik évfordulójá
nak megünneplésére. Ebből az alka
tomból az üzemekben, intézmények
ben és iskolákban ünnepi gyűléseket 
rendeztek, meleg szeretettel emlékez
tek meg a nagy íróról. Az előadók 

J Caragiale miiveit méltatták.

A városi néptanócs végrehajtó bi
zottsága is megemlékezett a nagy 
Íróról. A dolgozók kérésére ünnep
séget rendezett a pnstn mögötti té
ren. A térséget, amelyet az ősszel 
parkosítottak, Ion Luca Carngiale- 
térnek nevezték cl. Az avató ünnep
ségen Ignatine loan és Kalinovszki 
Béla clvfársak mondottak beszédet.

Kolozsváron a Mechanikai Intézetben is pénzbcváltó központot létcsltcttck. Karakán Lajos munkás és 
má«ok örömmel veszik át a« uj pénzt, mellyel több élelmiszert és ipari cikket lehet vásárolni.
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A szovjet kormány jegyzéke 
az amerikai, angol, francia és török 

kormányhoz a „középkeleti 
parancsnokság" kérdésében

A Szovjetunió Központi Statisztikai Főigazgatóságánsk 
közleménye az 1951. évi állami terv teljesítéséről

(MOSZKVA. Agerpres.) — Mint 
jelentettük, A. A. Gromiko, a Szov
jetunió külügyminiszterhelyetlese 
1951 november 24-én jegyieket 
nyújtott át Nagy-Britannia, Fran
ciaország és Törökország moszkvai 
nagyköveteinek és az USA ügyvi
vőjének az amerikai, angol, francia 
és török kormány javaslataival kap
csolatban egy, úgynevezett „Közep- 
keleti parancsnokság" megalakítá
sának kérdésében. A jegyzékben a 
szovjet kormány rámutatott arra, 
hogy az amerikai, angol, francia és 
török kormány terve az úgynevezett 
„középkeleti parancsnokság" meg
alakítására vonatkozólag nem egyéb, 
mint kísérlet arra, hogy bevonják a 
Közép- és Közel-Kelet országait az 
agresszív atlanti tömb katonai in
tézkedéseinek megvalósításába.

A szovjet kormány 1951 december 
18. és 19-én válaszjegyzéket kapott 
az amerikai, angol, francia és török 
kormánytól. A négy kormány tagad
ja a „középkeleti parancsnoksag" 
megteremtésével kapcsolatos tervek 
agressziós jellegét. Ebből a célból 
durva koholmányokhoz folyamodtak 
a Szovjetunió külpolitikájával kap
csolatban.

1952 január 28-án A. A. Gromiko 
szovjet külügyminiszterhelyettes, az 
USA, ügyvivőjének jegyzéket nyúj
tott át, amely többi között a követ
kezőket tartalmazza:

A „közel keleti parancsnokság" 
megalakításának terve azt célozza, 
hogy Egyiptomot, Szíriát, Libanont, 
Irákot, Szaud-Arábiát, Yement, Iz
raelt és Transzjordániát bevonják 
az agresszív atlanti tömb katonai 
intézkedéseibe és hogy ezeknek az 
országoknak a területeit az atlanti 
tömb vezette államok fegyveres ere
jének hídfőjévé alakítsák.

A „középkeleti parancsnokság" 
megalakítása az angol-amerikai ha
talmi csoport tervei szerint nem je
lent egyebet, mint az agressziós ter
vek továbbterjesztését.

A „középkeleti parancsnokság" 
megszervezése és az a szándék, 
hogy erre a célra újabb katonai tá
maszpontokat alakítanak a Közép- 
Keleten, szorosan kapcsolódta az 
angol-amerikai hatalmi csoport 
európai és ázsiai agressziós tervei
hez, amelyek célja — különösen Tö
rökország és Görögország bevoná
sa után — a Szovjetunió és a népi 
demokratikus országok bekerítése. 
Ez pedig a harmadik világháborút 
előkészítő tervek további kiszelesí- 
tését jelenti.

Az USA kormány 1951 december 
19-i jegyzékében elsősorban azzal 
igyekszik megmagyarázni a „közép
keleti parancsnokság" megszervezé
sének céljait, hogy „szükséges egy 
közös védelmi szervezet megalakí
tása az önkéntes hozzájárulás alap
ján a középkeleti terület biztonságá
nak megvédésére"; másodsorban ez 
szerintük „segélynyújtás lenne az 
ezen a területen fekvő országok füg
getlenségének és szabadságának 
fenntartására és megerősítésére." 
Ezeknek a magyarázatoknak a va
lótlansága teljesen nyilvánvaló.

A közép- és közelkeleti országokat 
senki sem fenyegeti és nem az ő 
kezdeményezésükből létesült a „kö
zépkeleti parancsnokság" megterem
tésére irányuló javaslat. Ellenkező
leg, a közel- és középkeleti orszá
gokban növekszik az aggodalom 
& a nyílt ellenállás azok ellen a 
tervek ellen, hogy ezeket az orszá
gokat bevonják az USA. Anglia, 
Franciaország és Törökország ag
ressziós csoportjába.

A középkeleti parancsnokság meg
teremtésének semmi köze sincs a 
„segélynyújtáshoz ezeken a terüle
teken az illető országok független
ségének és szabadságának megerő
sítésére". Elegendő felemlíteni, hogy 
a középkelcti országokban még ma 
is fennáll a gyarmati rendszer ha
talmas és számos következménye, 
ami egészen odáig megy, hogy ezen 
a területen egyes országok meg ma 
is az agresszív hatalmak katonai 
megszállása alatt állnak. Az angol
amerikai agressziós tömb semmibe
veszi az illető országok nemzeti 
szuverénitását. A „középkelcti pa
rancsnokságra" vonatkozó angol- 
amerikai terv szerint ahelyett, hogy 
visszavonnák a Közel- és Közép- 
Kelet országainak területéről az 
összes Idegen csapatokat és ezzé) 
megadnák az Illető országoknak a 
tényleges függetlenséget és szabad
ságot —, nemcsak az angol csapa
tokat tartják fenn, hanem az ame
rikai, ' francia és tőrök és más ál
lambeli fegyveres haderői,rf K hoz

nak ezekbe az országokba. Ebben 
.a helyzetben nevetséges beszélni 
ezeknek az országoknak nyújtandó 
segítségről, az illető országok füg
getlenségének és szabadságának 
fenntartására és megerősítésére"

Az amerikai kormány december 
19-i jegyzékében azt ámtja, hogy a 
„középkeleti parancsnokság" meg
teremtése az önvédelmen alapszik, 
úgy amint azt az ENSz alapokmá
nyának 51. szakasza előírja. Ez a 
hivatkozás azonban nyilvánvalóan 
alaptalan. Az ENSz alapokmánya 
előirányozza az államok önvédelmi 
jogát arra az esetre, ha „fegyveres 
támadás éri az ENSz valamelyik 
tagállamát". Minthogy a Közel- és 
Közép-Kelet egyetlen országát sem 
támadták meg, — kivéve az angoi 
csapatok egyiptomi akcióit, amelye 
két az USA támogat — az ENSz 
alapokmányára való hivatkozást 
nem lehet másnak tekinteni, mint 
kísérletnek a „középkeleti parancs
nokság" megteremtésével kapcsola
tos igazi célok elkendőzésére. Az 
angol-amerikai terv a „középkeleti 
parancsnokság" megszervezése szö
ges ellentétben áll az ENSz céljai
val és nem véletlen, hogy a „közép
keleti parancsnokságot" az ENSz-en 
kívül és ennek a nemzetközi szerve
zetnek a háta mögött alakították 
meg, éppen úgy, mint ahogy az at
lanti tömböt is.

Az Egyesült Államok kormánya 
nem elégszik meg azzal, hogy fegy
veres ' erőit egész sor európai és 
ázsiai országban tartsa, hogy ag
resszív háborút folytat Koreában, 
elfoglalja a kínai Tajvan szigetel, 
elözönli Burmát stb. Agressziós ter
veit kiterjeszti a Közép- és Közel- 
Kelet országaira is, amelyek több
ezer kilométer távolságban vannan 
az Egyesült Államoktól. MindezeKet 
az ENSz zászlójával akarja takarni, 
noha az ENSz sohasem hagyta jóvá 
az USA és az atlanti tömb hódító 
terveit

Az angol-amerikai hatalmi cso
port a középkeleti országokat gyár 
matainak, vagy , félgyarmatainak és 
agressziós terveik egyszerű eszkö
zeinek tekinti. Ezt megerősíti iru- 
man elnök és Churchill miniszterei- 
Bók nyilatkozata is az ez év január
ban Washingtonban folytaioit tár
gyalásokról. A „KozepkeieU parancs- 
noksággal" kapcsolatban mindketten 
nyiitan megmondták; „Céljaink el
érésére fontosnak tartjuk a legkö
zelebbi jövőben egy szövetséges pa- 
rancsuoKsag megaiakitasat a Közép- 
Keleten".

1950 májusában tették közzé az 
amerikai, angol és francia kormány 
nyilatkozatát az arab országokkal 
szembeni álláspontjukat illetőleg, 
valamint arra vonatkozólag, hogy 
miképpen ' lássák el fegyverekkel 
ezeket az országokat az USA, 
Anglia is- Franciaország kormányai. 
A három kormány nyilatkozata 
megmutatta, hogy ezt a területet 
amerikai, angoi es francia befolyási 
övezetre osztották. A három nyugati 
hatalom nyilatkozatában leszögezte 
azt is, hogy amennyiben jónak lát
ják, az ENSz keretein kívül járnak

Aíint ismeretes, az ENSz legfőbb 
célkitűzése a béke, valamint a nem
zetek jogegyenlőscgeneK a rneg.euc- 

se. A három felsorolt hatalomhoz 
csatlakozott Törökország. Ez az ag
ressziós csoport nem elégszik meg 
azzal, hogy egyes középkeleti orszá
gok még ma is félgyarmati tüggö- 
ségben vannak egyes nagynaiai- 
makkal szemben. A felsorolt hatal
mak arra törekszenek, hogy ezeket 
az országokat bevonják egy újabb 
világháború előkészítését célzó ka
landor-terveikbe.

Az amerikai kormány jegyzékében 
rágalmazó kijelentéseket hangoztat 
a Szovjetunió állítólagos terveiiői 
a közel- és középkeleti országokkal 
kapcsolatban. Az amerikai jegyzek 
nem riad vissza a hitlerista diplo
mácia rógen leleplezett hamisításai
tól. Ilyen eljárással nem lehet sem
mit sem elérni, de még a közvéle
mény figyelmét sem lehet elterelni 
az atlanti tömb középkelcti agresz- 
szlós terveiről.

A szovjet kormány a béke fenn
tartásának és megerősítésének ér
dekében 1951 november 24-i jegyzé
kében felhívta az amerikai, angol, 
francia és török kormány figyelmét 
arra, hogy nem hagyhatja figyelmen 
kívül a „középkelcti parancsnokság" 
megalakításával kapcsolatos újabh 
agressziós terveiket annál is inkább.

(MOSZKVA. Agerpres.) A TASS 
továbbította a Szovjetunió Miniszter- 
tanácsa mellett működő statisztikai 
főigazgatóság közleményét a Szovjet
unió 1951. évi állami népgazdasági 
tervének teljesítésével kapcsolatban.

I.

Az ipari termelési terv teljesítése
Az 1951. évi globális termelés terve 

5 az ipar összességében 103.5 száza
lékra teljesült. Az ipar évi globális 
termelésének teljesítését egyes mi
nisztériumok szerint a következő 
számadatok mutatják:

A számadatok az 
1951. évi terv telje
sítését százalékok

ban fejezik ki.
Kohászati ipari minisztérium 
Színes fémipari minisztérium 
Szénipari minisztérium 
Kőolajipari minisztérium 
Villamosenetgia központok 

nisztériuma

104 
102 
100.7
103

mi-
102
104
103

Vegyipari minisztérium
Villamosipari minisztérium
Közlekedési eszközök ipari mi

nisztériuma J02
Nehézgépipari minisztérium 100
Gépkocsi és traktoripari minisz

térium 100.6
Szerszámgépipari minisztérium 1GQ
Gép- és ' műszeripari miniszté

rium Joo.9
Építés és.'Útépítési gépek ipará

nak minisztériuma 106
Szállitógépipari minisztérium 100.9
Mezőgazdasági gépipari minisz

térium . 104
Épitőanyagipari minisztérium 102
Erdőkitermelésipari miniszté

rium ' 94
Papír- és fafeldolgozóipari mi- 

nísziérium
Könnyűipari, minisztérium
Halipari minisztérium / 
Hús cs tejipari minisztérium 
Élelmiízerípari minisztérium

103 
102 
109 
IQ3 
in?.

Az ipari termékek főbb fajtáinak 
termelése 195Ö-hez viszonyítva. 1951- 
ben a következőképpen növekedett:

A számadatok a 
terv teljesítését szá
zalékokban feiézik 

ki.
Öntött vas 114
Acél 115
Hengerelt acél 115
Vascső 1)4
Réz 114
Cdom 125
Zink 115
Szén 168
Nyersolaj 112
Földgáz 108
Benzin 120
Petróleum 103
Diesel-motorok üzemanyaga 145
Villanyer.ergia 114
Gőzturbinák 110
Nagy vízturbinák 245
Turbogenerátorok 211
Vizigenerátorok 193
Nagy villamos gépek 137
Villanymotorok 124
Viilanyköriék 120
Nagy, nehéz szerszám-gépek 111
Vegyipari felszerelés 133
Mezőgazdasági gépek 115
Traktoros vetőgépek 115
Traktoros kultivátorok 117
Gabona-kombájnok 115

Maroszóda 108

Szélesvágányu Diesel-mozdonyok HÍ
Társasgőpkocsik 134
Motorkerékpárok 102
Kotrógépek 105
Számológépek 201
Golyóscsapágyak 130
Zsúosszóda 109

Festékek 115
Műtrágya 107
Vegyi termékek a mezőgazdasági

növények rovarainak és a nyom
kiirtására 185

Mügumi 120
Cement 119
Tégla 120
Kátránypapir 113
Palakő 127

mert ez a terület a Szovjetunió ha 
tárainak közelében fekszik. A beke 
fenntartásának szándéka vezérelte 
a szovjet kormányt a Közép Kelet 
országaihoz Intézett jegyzékeiben 
is. Ezekben a jegyzékekben figyel
meztette a középkelcti országokat a 
„középkeleti parancsnokság" meg
teremtésével járó kalandor célok

Az ipar, a mezőgazdaság, a szállí
tás, a nagy építési munkálatok, az 
áruforgalom fejlődését, valamint a 
szovjet nép anyagi és kulturális szín
vonalának emelkedését a következő 
adatok jellemzik:

A gyapottermelési minisztérium
iparvállalatai 99.7

A közlekedési minisztérium ipar
vállalatai 99.1

Az egészségügyi minisztérium 
iparvállalatai 106

A filmipari minisztérium ipar
vállalatai 103

A szövetséges köztársaságok 
helyi ipari minisztériumai 
és áz üzemanyag helyi ipari 
minisztériuma 105

Ipari termelő szövetkezetek ’06
1951-ben túlszárnyaltuk a terme

lési tervet a következő cikkekben: A 
vastartalmú fémek bizonyos fajtái, 
egyes színesfémek, vascső, szén.
koksz, nyersolaj, földgáz, benzin, 
ligrein Diesel motorok számára
szükséges , üzemanyag, tőzeg, villa
mos-energia, villanymotorok, elektro- 
váknm-készülékek, fémvágó gépek és 
szerszámok, fonógépek, szövőgépek, 
Heverek, traktorok, gabona- és len- 
kombájnok, komplex cséplőgépek, 
kendertörőgépek, erdőültetéshez szük- 
séges gépek, tehergépkocsik, gépko
csik, társasgépkocsik, szélesvágányu 
vasúti mozdonyok, Diesel-mozdonyok, 
talajegyengetők. kotrógépek, moto
ros kompresszorok, gépkocsikra sze
relt emelődaruk, golyós csapágyak, 
mügumi, rakodószerkezet, gépkocsi- 

■ gumiabroncs, szintetikus ammóniák, 
márószóda, kénsav, műtrágya, ro
varirtó vegyianyágok, festékanyag és 
más vegyi termékek, kátránypapir, 
palakő. ablaküveg, papír, szesz és 
más ipari termékek.

Az '"pari és élelmiszeráruknak a 
kormány által a terven felül előirány-

■n. ■ ■

Az ipari termelés növekedése
Előgyártott házak na
Főbb jaaryáglajták szállítása a

kitermelési helyről ' 117
Papír 112
Kerékpár 178
Varrógépek 133
Órák 127
Fényképezőgépek 137
Rádiókészülékek 116
Zenegép ' . 124
Zongora és pianínó 121
Gyapotfcnal 133
Gyapptt-szővöttáru 122
Lenvászon 111
Gyápju-szövöttáru 113
Selyem szövöttáru 134
Harisnya és zokni 126
Börlábbeli 117
Gumi-lábbeli 111
Hal. 122
Hús 112
Hentesáru 117
Vaj 106
Tejtermékek 144
Sűrített tej . 144
Turóféiék 120
Növényolaj 112
Cukrászáruk 116
Cukor 118
Szesz 111
Bor 124
Pezsgő 121
Sör 116
Konzerv 118
Gyufa 106
Cigaretta 113
Tea 131

1951-ben a Szovjetunió। egész ipa-
rának globális termelése 1950-hez vi-
szonyitva 16 százalékkal emelkedett.

A múlt évben az állami ellátási
tervnek megfelelően a Szovjetunió
nemzetgazdasága sokkal több nyers-
anyagot, anyagot, üzemanyagot, vit-
ianyenergiát és felszerelést kapott,
mint i950-ben. 195i-ben tovább ja
vult az ipari felszerelés kihasználása.
A múlt évben a kohászatban a ma-
gaskohék térfogatának kihasználása

veszedelmes voltára.
Az angol-amerikai agressziós 

tömb háborút előkészítő támadó ter
veivel, a szovjet kormány szembr 
helyezi a Szovjetunió népeinek meg
ingathatatlan békeakaratát, altban 
n meggyőződésben, hogy ez meg
felel az összes békcszerctő népei-, 
törekvéseinek. 

zott többlettermelését túlteljesítet
tük.

1951-ben túlszárnyaltuk a terv elő
irányzatát a következő cikkekben: 
gyapot gyapjú és selyem-szövöttáru, 
konfekció, harisnya, gumilábbeli, 
varrógép, óra, fényképezőgép, hentes
áru. tejkonzerv, túró, növényolaj, cuk
rászáru, konzerv, liszttermékek, tea, 
bőr, pezsgő, szappan, cigaretta, 
gyufa.

A globális évi termelési terv és a 
fontos ipari termékek terve túlnyomó 
részének teljesítése és túlszárnyalása 
során egyes minisztériumok nem tel
jesítettel' a tervet bizonyos termék
fajtákban Ugyanakkor egyes vállala
tok a globális termelési tervet á 
mellékgyártmányok révén teljesítet
ték és nem teljesítették az állami 
tervben előirányzott termékek gyár
tását.

1951-ben továbbra is javult a mi
nőség és szaporodott az ipari termé
kek választéka. Azonban az ipar nem 
minden ágában teljesítették teljes 
egészében az állami terv előtrány- ; 
zatáL ami a választékot és bizonyos 
ipari termékek minőségét, valamint 
a termékek szállítását illeti. így a 
kohászatipari minisztérium nem tel
jesítette teljes egészében a vasból 
előállított hengerelt áru egyes faj
táira előirányzott tervet; a nehézgép- 
ipar: minisztérium nem teljesítette 
teljes egészében a gőzkazánokra és 
gőzturbinákra élőirányzott termelési \ 
tervet; a műszer- és gépipari minisz
térium nem teljesítette a terv elő
irányzatát a vegyipar számára szük
séges műszerek bizonyos fajtáT-an, 
kompresszorokban és számoló gépek
ben, a mezőgazdasági gépipari mi
nisztérium nem teljesítette a t»rv 
előirányzatát a traktoros vetőgépek, 
triörök, szelektorok és néhány más 
mezőgazdasági gépfajták gyártásá
ban; áz épitőanyagipari minisztérium 
nem teljesítette az előirányzatot 
egyes cementfajtákban; az erdészet
ipari minisztérium nern teljesítette a 
főbb faanyagfajták szállítási tervéta 
kitermelés helyéről.

1950-hez viszonyítva több, mint 5 
százalékkal növekedett A Martin- 
kemencéknél a kemence négyzetmé
terére számított acél termelés közel .5 
százalékkal növekedett A kőolajipari 
vállalatokban megnövekedett a kiter
melés gyorsasága. Megnövekedett a 
fehér kőolajipari anyagok termelése. 
A műit évben a szénipari miniszté
rium vállalataiban á szénkombájnok 
teljesitmenye 19 százalékkal növeke
dett. A vegyipari minisztérium válla
lataiban megjavult a mügumi ter
melőképességének felhasználasa Meg
javult az ipari felszerelés kihaszná
lása a gyapot és a cementiparban.

1951-ben az előző évhez viszo
nyítva csökkent a nyersanyagok, az 
anyagok, az üzemanyag és a vil- 
lanyenergia egységenkénti fogyasz
tása Több iparágban a fogyasztás 
még a tervben előirányzott normák
hoz viszonyítva is csökkent

Az önkö'tségi ár csökkentésének 
1951-re megállapított tervét túlszár
nyaltuk. 1951-ben az önköltségi ár 
csökkentésétől származó megtakarí
tás 26 milliárd rubelre emelkedett, 
nem számítva a nagybani árak csök
kentésének eredménye következtében 
elért megtakarításokat a nyers
anyagoknál és az anyagoknál. Az 
ipar fejlődésében, a munka ter
melékenységének növelésében s a 
termelés önköltségi árának csök
kentésében 1951-ben elért sike 
rek alapján a kormány 1952 január 
elsején újabb árcsökkentést vezetett 
be a fémek, a gének, a jelszereié:, 
az üzemanyag, a vegyianyagok, épí
tési anyagok, a papír árában, vala
mint a villany és Hőenergia és az 
áruszállítási díjszabásban.
(A közlemény második részel holnap: 

lapszámunkban közöljük.)

A szovjet kormány az. agressziós 
tervekkel szemben fenntartja az 
i'i.jl november 24-i jegyzékeben le
szögezett álláspontját ós ismételten 
kijelenti, hogy a terv megvabsitása 
következtében esetleg előálló helyze
tért a felelősség az amerikai kor
mányra és a tervet kezdeményező 
többi kormányokra hárul".



1OO évvel eselöíÉ sztiieletí I. I/. Caragiale

Haladó hagyományaink nagy alakjai 
I. L. Caragiale

L L. CARAGIALE:

Szerte az országban, váro
son és falun egyaránt: a 
szakszervezeti klubokban és 
kulturotthonokban, színházak
ban és iskolákban folynak 
á lelkes előkészületek I. L. Ca
ragiale, a román irodalom 
egyik legjelentősebb alakja 
születése 100. évfordulójának 
megünneplésére. Zsúfolásig 
telnek meg a termek, ahol az 
előadók Caragiale harcos egyé
niségéről és írásairól beszélnek, 
valamint a színházak is, ahol 
a burzsoá-földesuri rendszert 
kíméletlenül ostorozó ragyogó 
víg játékait adják elő. Müvei
nek uj kiadása készül és rövi
desen 400 ezres példányszám
ban kerül forgalomba.

Az írónak, a földbirtokosság 
és polgárság kíméletlen lelep- 
lezőjének, akit a polgári föl
desúri rendszer agyonhallga- 
tással, hamisítással, üldözéssel 
igyekezett ártalmatlanná ten- 
ni; az írónak, akitől 1891-ben 
D. Sturza nagybirtokos javas
latára tagadták meg az Aka
démia Nagydiját; az élestollu 
szatirikusnak, akit a népeile- 
nes uralkodó osztály kiüldözött 
hazájából, Népköztársaságunk 
dolgozó népe szolgáltat elégté
telt és méltó keretek között 
ünnepli meg születésének 100. 
évfordulóját.

Miért élnek ma is elevenen

erőket, amelyek végül is meg- 
döntik a földesúrak és tőkések 
kizsákmányolásra és képmuta
tásra épített társadalmát, 
mélységes rokonszenwel és 
meleg hangon emlékezik meg 
a munkások harcáról.

Ma hazánkban a munkásosz
tály és az egész dolgozó nép a 
szocializmus épitésével, annak 
a társadalomnak maradvá
nyait semmisíti meg, amelyet 
Caragiale annyira ostorozott és 
népünknek ebben a harcában, 
a múlt kisérteteí . leleplezésé
ben, a kizsákmányolók és tár
sadalmuk elleni engesztelhe
tetlen gyűlölet szitásában, a 
nép iránti lángoló szeretet 
ápolásában, Caragiale írásai 
harcos segítőtársaink

Keserű szavakkal ír Caragia
le a parasztság kizsákmányolá
sáról. („A román árendás"). 
Az az író, akit a polgári kriti
kusok ártalmatlan tréfacsiná- 
lónak igyekeztek elkönyvelni, 
különösen meleg, de egyben 
felháborodástól izzó szavakat 
talál az 1907-es véres esemé
nyek után: meleg szavakkal 
fejezi ki együttérzését a jogai
ért fellázadt parasztsággal és 
megbélyegzi a polgári-földesúri 
rendszert, mely „magának kö
veteli az egész államhatalmat" 
és, amely kapzsiságában vesze
delmesebb a pusztító barbá-

Kinek nincsen gyöngéje?
Nekem is van egy gyengém, — én 

is ember vagyok. Bűbájos barátnőm, 
Popescu Marica kisasszony vala
mennyi kívánsága parancs számom
ra, készséggel teljesítek neki min-

lyen jól tudsz parancsolni! Gye
rünk! Ezúttal is megteszem a ked
vedért . .. Hetest adok annak a tök- 
fejűnek.

— Méret, drága Costica, hidd el,
dent, annál is inkább nagyobb öröm- aranyszived van.
mel, mert hiszen látom, hogy barát
nőm sohasem él vissza azzal a mér
hetetlen befolyással, amit rám gya
korol s amivel ő tökéletesen tisztá
ban vau . ,. Ezúttal vájjon miféle 
nagy dolgot kér tőlem?

„Tisztelt barátom!
Tudom, milyen jó barátja Jonescu 

Costica tanárnak, s hagy az semmi 
kívánságát sem tudja megtagadni- 
Végtelen hálára kötelezne, ha l)as-

— Mi a neve?
Gyorsan kotorászni kezdek a zse

beimben Popescu Marica kisasszony 
levele után. Nincs meg ... Odaszólok 
Costicának: i

— Egy pillanat!
Ott hagyom, mintha puskából lőt

tek volna ki, fiákerbe ugróm s ro
hanok haza... otthon a levélke se-

calescu Mitica, a X. líceum negyedik
osztályos tanulója számára hetes 
osztályzatot tudna szerezni a latin
ból; enélkül ugyanis a fiú, aki kö
zeli rokonom, megint csak ismétlő 
maradna, ami nagy csapást jelentene 
családja számára — s ez a család 
egyike a legkitűnőbbeknek —, ugyan
akkor az én számomra is nagy szo
morúságot okozna.

A legmelegebb üdvözlettel, hű ba
rátnője:

Caragiale írásai? Mivel ma
gyarázható az a szenvedélyes 
érdeklődés, arhéllyel a tömegek 
a müveit olvassák? Mivel ma
gyarázható az a szeretet, 
amellyel dolgozó népünk erre 
á centennáriumra készül ?

I. L. Caragialébáh a dolgo
zók joggal látják harcostársu
kat. Caragiale ragyogó tehet
séggel, ellenállhatatlan szelle
mességgel, a legnagyobb író
kat jellemző tisztánlátással és 
művészi erővel leplezte le, pel- 
léngérezde és gúnyolta ki, bí
rálta meg kora, a polgári föl
desúri társadalom rothadtsá-

roknál is.
Kíméletlen harcot vívott Ca

ragiale Írásaiban a nacionaliz
mus, a sovinizmus ellen. Ez a 
harc, a nacional’zmus leleple
zésére indított küzdelem egész 
írói müvét áthatja. Különös él- 
lel’és szellemességgel jut kife
jezésre ez a harc a „Zöld ro
mánok" cimü írásában, amely
ben a népek közti gyűlölet hir
detői ellen száll síkra és kigu-

gát.'
Caragiale éles szeme meglát

ja, mesteri tolla pedig mások
kal is megláttatja azt, amit a 
polgári áldemokrácia, a polgá
ri parlamentáris rendszer ta
kar. A kritikái realizmus e ki
váló képviselőjének szatírája 
épp azt leplezi le, hogy milyen 
óriási a különbség aközt, amit 
a kizsákmányoló ollgárchlá 
magáról; és „tiszta alkotmá-
nyos" rendszeréről hirdet és 
milyen ez á rendszer a való
ságban. Ez az ellentét adja 
meg Caragiale hőseinek nem
csak aljas, de egyben nevetsé
ges jellegét. Erről az oligár- 
chláról irja Caragiale, hogy 
„törvényekét hoz, intézi a köz
igazgatást, megszégi a törvé
nyeket, amelyeket tegnap meg
szavazott, a ma megszavazott 
törvényeket pedig holnap meg
változtatja, hogy holnapután 
ezeket is megszegje...“ Mind
ezt pedig azért, hogy „saját 
kizárólagos osztályérdekeit ki
elégítse és „demokratikusnak" 
nevezett diktatúráját meg
hosszabbítsa."

Ennek a „demokratikus"
rendszernek ragyogó szatírája 
Caragiale remekműve, legkivá
lóbb alkotása, az „Elveszett le- 
vél". Egy választás története 
— lényegében ez a színdarab 
tartalma, fís ez a választás, a 
választás körüli, az azt meg
előző harcok, mesterkedések és 
aljasságok, a színpadon felvo- 

■ nuló szereplők ■— mind-mind a 
klzsákmánvolók ..tiszta alkot. 
Hiányosságának" és „demokrá 
ctójának" kétszínűségét <’s al
jasságát bizonyítják, egyben 
pedig azt a szörnyű szövetsé
get is, amely — minden lát 
szatellentéteken felül — a kí- 
zsákmányolókat (az említett 
színdarab eset-ben: a földes- 
urakat és a tőkéseket) egvbe- 
füzl

Bár Caragiale nem látta 
tisztán azokat a társadalmi

nyolja, megbélyegzi a „Zöld 
románok egyesületét", amely
nek alapszabályai azt hirdetik, 
hogy „saját népének szerete- 
te lehetetlen azok számára, 
akik nem gyűlölik a többi né
peket", az egyesület tagjainak 
gyűlölniük kell „mindent, 
ami nem román", viszont (ter
mészetesen) „kivételt képez
nek e szabály alól a nem ro
mán tőkék". Ki ne ismerne e 
„nemes" egyesület tagjaiban a 
fasizmus elődeire?

Caragiale írásait, színdarab
jait hazánk magyar dolgozói is 
ismerik. „Elveszett levél" cimü 
színdarabja magyar nyelven is 
megjelent és több színházunk 
nagy sikerrel játssza. Ugyan
csak megjelent magyar nyel
ven „Két sorsjegy" cimü no- 
vellagyüjteménye is. A centen- 
náriumi ünnepségek alkalmá
ból az Állami Irodalmi és Mű
vészeti Kiadó magyar nyelven 
is megjelentette Caragiale mü
veit három kötetben.

Népköztársaságunk magyar 
dolgozói Caragialet szivükbe

. fogadták. írásaiban — azok
nak az osztályoknak képvise
lőit leplezi le, amelyek nemze
tiségre való különbség nélkül 
kizsákmányolásra építették 
hatalmukat és ezt a hatalmat 
a nemzetiségi ellentétek szitá
sával, a sovinizmus élesztősé
vel, á román és magyar nép 
egymásra uszításával igyekez
tek fenntartani. Caragiale Írá
sai arra tanítanak bennünket, 
hogy — nemzetiségre való te
kintet nélkül — gyűlöljük a kl- 
zsákmányolókat, mindazokat, 
akik az áldatlan múltat akar
ják visszahozni

A kezek, amelyek ma Cara- 
glalenak lelkesen tapsolnak, a 
szocializmust építő dolgozók 
kezel. A munkásosztály Cara
giale ünneplésével és zseniális

Popescu Marica"
Oh, ellenállhatatlan báj, mily szé

pen tudsz parancsolni! S milyen 
pomp&san eltaláltad! Jonescunak is 
van egy gyengéje — ember ő is! — 
nagyon ragaszkodik hozzám s kép
telen a kéréseimet megtagadni. Gyor
san . fiákerbe vágom j magam s ro
hanok Jonescuhoz, a latin tanárhoz.

— Drága Costica, azzal a meggyő
ződéssel jövök hozzád, hogy nem 
fogsz visszautasítani; tudom, számit- 
hatok a barátságodra, s égy pillana
tig sincs kétségem aziránt, hogy a 
szóbanforgő ügyben is megértő le
szel, s megérted a kérdés fontossá
gát, amely engem oly mértékben 
érdekel, hogyha nem lennék teljesen 
meggyőződve, hogy te, aki mindig 
bebizonyítottad, anélkül, hogy vi
tássá tetted volna azt a rokonszen- 
vet, amit á magam részéről -.. egy
szóval ...

— Egyszóval — mondja Jonescu 
— értem.. , Nem kell ilyen nagy 
feneket keriini a dolognak. Valame
lyik hitvány nebulómért jössz kunye- 
rálni.

— Nem hitvány, Costica, a gye
rek a legkitűnőbb családok egyikének 
gyermeke: rokonom,

— Ki tudja, miféle lusta szamár!
— Szó sincs róla, kedves Costica; 

ez egy különlegesen rendes gyerek... 
ne hagyjál cserben!-.. Azzal a szent 
meggyőződéssel jöttem hozzád, hogy 
nem utasítasz vissza, tudom, hogy 
számíthatok a barátságodra s egyet
len pillanatig sem akarok kételkedni 
abban, hogy a szőbanforgó ügyben 
megérted, egy olyan kérdésről...

— Ugyan hagyd már ezeket! Tu
dod jól: ragaszkodom hozzád. Mire 
valók kettőnk között az ilyen kö
zönséges frázisok? Milyen jegyet 
akarsz ennek a te haszontalan párt
ja,goltodiiak?

— Hetest, Costica drága!
— S ha semmit sem tud majd az 

az állat?!

hol... Futás Popescu kisasszonyhoz.
— Bűbájos barátnőm a dolog re

mekül halad, sikerült kicsikarni a ta
nártól a kért jegyet, most már nincs 
egyébre szükségem, mint a kegyed 
pártfogolnának a nevére... hogy is 
hívják azt az ifjút?

— Hiszen megírtam a nevét a le
velemben. ;

.— Igen, de a levele elkeveredett 
az irományaim között és az ügy sür
gős; nem akarom keresgéléssel töl
teni az időt, eljöttem hát kegyed
hez .., Hogy is hívják?

— Én bizony el is felejtettem — 
mondja aranyos barátnőm —, mert ■ 
őszintén szólva, egy jő barátnőm, 
akihez nagyon ragaszkodom — kép
telen vagyok neki bármit is vissza
utasítani —, madam Preotescu kért 
meg, hogy - írjak magának, mert 
tudja maga mennyire ragaszkodik 
hozzám, és sohasem utasítja vissza 
a kéréseimet, azonfelül pedig barátja 
Jonescu Costica tanárnak, aki na
gyon ragaszkodik magához és kép
telen egyetlen kérését is visszauta- 
sitáni.

— Sióval akkor mii tegyünk? — 
kérdem én.

— Menjen el madam Preotescuhoz 
és kérdezze meg, hogy hívják azt a 
fiút, akit figyelmembe ajánlt, hogy 
én a . maga figyelmébe: ajánljam.

— Csókolom a kezecskéit!
Rohanok Preotescunéhoc. .. Elé

be állok:
— Madam Preotescu, a következő 

ügyben alkalmatlankodom: pártfo
golt az én barátnőmnél, Popescu Ma
rica kisasszonynál egy ifjút, hogy 
pártfogolja nálam, hogy én pártfo
goljam barátomnál, Jonescu Costica 
tanárnál...

— Úgy van!
— Nos, mi a neve a fiúnak?
— Hát nem irta meg Marica?
— De, hogyne. Csakhogy én vala

merre elraktam a levelet és Popescu 
kisasszony elfelejtette, mi a neve s 
ideküldött, hogy kegyed mondja meg. 
' — Én... hogy őszinte legyek, már 
magam sem emlékszem, fel volt 
ugyan jegyezve a neve valami cédu
lácskára, de azt otthagytam Móricá
nál, azonban könnyen megtudhatjuk,

Rohanok Jconomescunéhoz... on
nan Sachelarescunéhoz, .. Végül az
tán Piscupescunéhoz... Itt aztán 
ráakadtam forrásra...

Az if jú madam Piscupescu unoka- 
öcsikéje, a testvérének, Dascalescu- 
nénak a fiacskája; Dascalescu Mitica.

Képtelen vagyunk bármit is meg
tagadni — madam Piscupescu ma
dam Dascalescunak. madam Sache- 
larescu madam Piscupescunak, ma- 
dam Iconomescu madam Sachela- 
rescuttak, madam Diaconescu madat^ 
Iconomesciinak, madam Preotescu 
madam Diaconescunak, Popescu kis
asszony madam Preotescunak, én 
Popescu kisasszonynak, nekem pedig 
Jonescu Costica barátom. Rohanok 
tehát Jonescu Costicához.

— Kedves Costica, ne hagyj cser
ben ... Azzal a szent meggyőződéssel 
jövök hozzád, hogy nem utasítasz 
vissza, tudom: számíthatok a barát
ságodra s egy pillanatig sem akarok 
kételkedni. ..

— Hadd már ezeket a . kutyasá- 
gokat ... 1
— Add meg a hetest, amint meg

ígérted...
—• Kinek, komám?

----Dascalescu Miticának!
— Dascalescu Mitica!... nem 

emlékszem, hogy ilyen nevű tanítvá
nyom lenne.

— Lehetetlen.
— Lássuk csak!
Végig böngészi a naplókat.
— Nem, nincsen nekem semmiféle 

Dascalescu Miticam, az alsó osztá
lyokban; biztosan összetévesztetted; 
nyilván a felső tagozaton van.

— Rohanok... ezúttal azonban 
egyenesen madam Piscupescuhoz.

— Madam Piscupescu, hányadik 
osztályból vizsgázik az öcsikéje?

— A hatodikból!
— Áhá! — mondom. — így már 

igen!
Rohanás vissza Jonescuhoz.
— Az én Dascalescu Miticám ha

todikos.
— Akkor nem az én tanítványom, 

hanem a Georgescué; ismered Geor- 
gescut? .

— Nem. Te ismered? Hiszen kol
legád,

— Hogyne. Roppantul ragaszkodik 
hozzám, azt hiszem, képtelen lenne 
bármit is megtagadni tőlem.

— Helyes — mondom :, könyör-
göm, ne hagyjál cserben Tü

Diaconescunétől csök itt lakik
a közeibe — ő kért meg ugyanis, 
mert tudja, hogy Marica nagyon ra
gaszkodik hozzám és maga képtelen 
bármit is megtagadni Móricának és 
Jonescu Costica tanár sem tagad

dom, hogy számíthatok a barátsá
godra s még gondolni sem akarok 
arra, hogy ...

— Megint kezded? . .. Fiákcrrel 
vagy?.. Gyerünk Georgescuhoz.

— Gyerünk, ,
Megérkezünk. Én a fiókkörben vá

rakozom Néhány perc múlva jön 
Jonescu

— Szerencsés fickó vagy. Éppen 
idejében érkeztem- Ha negyedórát 
késünk, keltőkor a katalógussal az
iskolába meni volna s bevezeti a

müvcinck megbecsülésével, Is-
metélten azt bizonyltja hogy
a halad<> hagyománvoknak ő
az igazi örököse és továbbfej
lesztője A haladó hagyomá. 
nv<>k ápolása közvetlen segít
séget nyújt a al nagyszerű fel
adataink teljesítéséhez.

— Micsoda 
tud! Mintha 
lenne az első

kérdés! Hátha nem 
ö lenne. ., mintha ő 
és az utolsó aki tu-

meg semmit 
— Akkor 

tegyünk?
— l'árjon

magának, 
tehát — kérdem — mit

csak egy pillanatot. At-

dús nélkül ment át a vizsgán. .. Na
gyon kérlek, kedves Costica! Ha ez 
a fin ismét elhasal, az -eulóságos 
csapóst jelentene a családnak, — egy 
családnak, amely egyike a legkitű
nőbbeknél., . ugyanakkor az én szá
inamra nagy szomorúságot.

— Oh. eJlenóllhalatlan baráti ku-
nyerólásl — mondja Costica — mi-

hivatom Diaconescitnéf, Itt van csak 
a szomszédban.

Nem kell sokat várnom. Módiim 
Diaconcscii már jön is. De. kegyet
len végzet! 0 is hasonló tudatlan
ságban lelede.il: az általunk pártfo
golt tfju nevét illetőleg; a cédnlörs- 
kát átadta madam Preolescunak. a 
barátnő jénelf.

— Mit lehet Itt lenni?

jegeket az anyakönyvbe: a pártfo- 
gij/iadnak hármasa volt.

— És most?
— Hetese van.
— No lám. gondoltain, mi min

dent okozhat néhány percnyi késede
lem, hogy tönkre tehet egy fiatal 
emberi! Dascalescu Mitica megint 
csak ismétlő marad, pedig hogy rrt- 
gaszkodik hozzá a momácskájo, Dat- 
ealescimé. hozzá meg f’isciipesetmé. 
ho-rd Sachctorescuné, hozzá vis-ont 
Icanomescuné, akihez Uiaeoncscuné 
ragaszkodik, hozzá meg Preolezeuné. 
akihez oly nagy mértékben ragasz
kodik a bűbájos Popescu kisastsony, 
akihez viszont én ragaszkodom, hoz
zám pedig . ..

lelede.il


Kérdések és feleletek Színház - Mozi - Opera
a pénzreformmai és az ádeszáütássa! kapcsolatban

KÉRDÉS: Hogyan történik a 
lakbérek fizetése? • ,

FELELET: Az államosított 
és más állami tulajdonban le
vő házak lakói lakbéreiket a 
20 régi lej — 1 uj lej arány
ban fizetik. Például, ha valaki 
a lakbérleti szerződés alapján 
a pénzreformig havi 1000 lej 
lakbért fizetett — a pénzre
form után havonta 50 lej lak
bért fizet. Azok, akik lakbér- 
hátrálékban vannak, hátralé
kaikat szintén 20 régi lej — 
egy uj lej alapján egyenlí
tik ki.

KÉRDÉS: Hogyan fizetik ki 
a postán érkezett pénzkiilde- 
ményeket?

FELELET: A magánosok ré
szére január 27-ig feladatott 
pénzküldeményeket a követ
kező módon fizetik ki:

a) az 1000 lejig terjedő pos
tautalványokat 100 régi lej — 
1 uj lej alapján egyenlítik ki.

b) a régi 3000 lej összegig 
terjedő postautalványokat 1000 
lejig 100 régi lej — 1 uj lej, 
míg a többit 3000 lejig 200 ré
gi lej — egy uj lej alapján fi
zetik ki;

c) a háromezer lejnél ma
gasabb összegről szóló pénzes
utalványokat 1000 lejig 100 ré

A TORDA-RAJONI KOLLEKTÍV GAZDASÁ
GOK Jó PÉLDÁT MUTATNAK A TAVASZI

. ELŐKÉSZÜLETEKBEN
A néptanácsok által kiosztott munkatervek szerint 

■ Tórda-rajon minden falujában szervezetten készülnek 
a dolgozó földművesek, a tavaszi vetési kampányra. 
Minden faluban gép- és szerszámjavitó műhelyeket 
szerveztek. A javítási munkákat mind a rajoni, mind 
a helyi néptanácsok ellenőrzik. A tavaszi előkészüle- 
tekben^az állami gazdaságok és. a kollektív gazdasá
gok járnak az. élen. A gép- és szerszámjavitási tervet 
már 90 százalékban teljesítették. A kövendi, a- bojáui 
és a gerendi kollektív gazdaságokban pedig már 100 
százalékban elvégezték az összes mezőgazdasági esz
közök javítását.

A gép- és szerszámjavitásokkal egyidejűleg a nép
tanácsok a magtisztító központokat is . megszervezték, 
amelyek megkezdték működésüket. A magtisztitással. 
egyszerre a próbacsiráztatás is folyik. A terv szerint 
.72 ezer próbacsiráztatást kell végezni a Torda-rajoni 
dolgozó földműveseknek.

Nemes Miklós, tudósító

KŐRÖSFÖN TERVSZERŰEN FOLYIK .
A MEZŐGAZDASÁGI SZERSZÁMOK 

JAVÍTÁSA ' ■ '
A kőrösfői néptanács, komoly feladatának tekint’ 

a tavaszi vetési előkészületek megszervezését. A rész
letes munkaterv elkészítése, után a mezőgazdasági kör
zetfelelősök sorrajárták a dolgozó földművesek házát s 
megmagyarázták a tavaszi, előkészületek fontosságát és । 
felhívták a figyelmet az ekék, boronák és más szer-J 
számok idejében történő kijavítására, valamint a ve-b 
tőmagvak tisztítására. Ezalkalommal megmagyarázták.! 
a próbacsiráztatás jelentőségét is. A kőrösfői’ szegény- ’ 
és középparasztok megértve a tavasz; vetés • idejében 
történő elvégzésének fontosságát, megkezdték az előké
születeket. A terv szerint a kijelölt napon kovácshoz 
viszik a szerszámokat. Tisztítják a magokat és meg
állapítják a vetőmag csírázó képességét is. Községünk 
becsületes dolgozó földművesei tisztában vannak' azzal, 
hogy a tavaszi vetés idejében való elvégzésével hozzá
járulnak a terméseredmények növeléséhez, s ezáltal 
erősitik hazánk dolgozóinak a békéért folytatott .kö
vetkezetes harcát. .

Kovács György, levelező

Boldog kollektivista vagyok-
Nagyon boldog vagyok. Szá

momra a legnagyobb ünnep 
augusztus 27-ike. Annak a 
napnak az évfordulója, ame
lyen 1950-ben elsők között lép
tem be a megalakuló kollektív 
gazdaságba. Azóta másodma- 
gammal szivvel-lélekkel dol
goztam. A feleségemmel 547 
munkanapot teljesítettem. 27 
mázsa 35 kiló búzát; 21 mázsa 
88 kiló kukoricát, 601 kiló ár
pát, 328 kiló zabot, 11 mázsa 
burgonyát, 30 és fél mázsa szé
nát, ezenkívül káposztát, hagy
mát és más zöldséget kaptunk. 
A kollektív gazdaságban cu
korrépát is termesztettünk, 
ezért pénzt és cukrot kaptunk.

A kollektív gazdaságban 
szerzett jövedelem jóval fölül
múlja családom szükségletét. 
A felesleget a szövetkezetben 
értékesítettem, mert tudom, 
hogy ezáltal is hozzájárulok a 
városi dolgozók olcsó és bősé
ges ellátásához és ezáltal is 
meghálálom a munkásosztály
tól kapott óriási segítséget. A 
kollektív gazdaságban első év
ben szerzett jövedelmem akko
ra, hogyha jövőben is szorgal
masan dolgozom, módomban 
lesz, egy uj családi házat épí
teni. Amíg saját szétaprózott 
földemen gazdálkodtam, még 
reményem sem volt erre.

Azok a kollektivisták, akik 
szorgalmasan dolgoztak, mind 
megvannak elégedve. Akik 
meg a reakció és a kulákok 
rémhíreire hallgattak és nem 

gi lej — egy uj lej, 1000 lejtől 
3000 lejig 200 régi lej — 1 uj 
lej, mig a 3000 lejen felül ma
radt összeget 400 régi lej — 
egy uj lej arányában egyenlí
tik ki.

KÉRDÉS: Milyen áron- áru
sítanak a falusi szövetkezetek?

FELELET: A falusi szövet
kezetek az ipari termékeket a 
Minisztertanács ' 1952. január 
26-1 -Határozatában megállapí
tott, áron hozzák forgalomba. 
Az árakhoz a szállítási. költse-, 
geket hozzászámítják.

KÉRDÉS: Hogyan számítják 
át a fizetéseket.'a nyír-dijakat, 
ösztöndíjakat, a családi se
gélyt ? ■

FELELET: 1952. január 28- 
tól kezdődően az eddigi fizeté
seket, nyugdijakat, ösztöndíja
kat, a családi segélyt olykép
pen számítják át uj íejre, hogy 
ezeket az összegeket elosztják 
20-al. Például ha egy alkalma
zottnak, vagy nyugdíjasnak a 
fizetése, illetve -havi nyugdija 
8000 régi lej, ezt az összeget 
úgy számítják át, hogy a 8000- 

, et elosztják 20-al Az elosztási 
művelet eredménye 400. Ez azt 
jelenti, hogy az illető' alkalma
zottnak, vagy nyugdíjasnak a 
havi fizetése, vagy nyugdija 
400 lej.

kapcsolódtak be a kollektív 
gazdaság építő munkájába, 
most belátták hibájukat. Meg
fogadták, hogy ezután szivvel- 
lélekkel fognak dolgozni.

Hiba volt részünkről az, hogy 
nem igyekeztünk a kulákok ál
tal megtévesztett kollektivis
táknak megmagyarázni téve
désüket. Ebből kifolyólag ezek 
távol maradtak a munkából, s 
csak a terményosztás alkalmá
val döbbentek rá, hogy téves 
utón jártak. Nagy hiba volt az 
is, hogy a kollektív gazdaság 
elnöke önhatalmúlag próbált, 
intézkedni és saját elgondolá
sai alapján próbálta a kollek
tív gazdaságot vezetni. Nem 
hallgatta meg a kollektivisták 
javaslatait. Figyelmen kívül 
hagyta a tagok helyes taná
csait, meglátásait. Annyira 
ment, hogy sok esetben a köz
gyűlés által hoz.ott határozato
kat sem teljesítette. Ezek a hi
bák hátráltatták fejlődésün
ket. Ha ezek a hiányosságok 
nem lettek volna, elvégzett 
munkámért nem 27 mázsa 35 
kiló búzát, hanem annál sok 
kai többet vittem volna haza.

Pártunktól kapott segítség, 
gél ezeket a hibákat azonban 
már jóvátettük. A téli napokat 
felhasználjuk arra, hogy Pár
tunk tanításával még jobban 
felfegyverkezzünk és :i helyes 
utón haladva kollektív gazda
ságunkat ezzel párhuzamosan 
a mi békés, boldog életünket 
is virágzóvá, széppé tegyük.

Losonczl István.
a bonchidai ,,Augusztus 23“ 

kollektív gazdaság ingja

KÉRDÉS: Mikor adják ki uj 
lejre a január második felére 
járó fizetést?

FELELET: Valamennyi álla
mi vállalat, intézmény és szer
vezet, szövetkezeti és közválla
latok, valamint magánvállala
tok január 30—31, február 1,. 
2, 3-án kötelesek a lenti szá
mítási művelettel átszámítva 
uj lejben kiadni az alkalma
zottak január második felére 
szóló fizetés 50 százalékát. A 
január második felére járó ta- 
rifális fizetés másik 50 százalé
kúi az akkordok, prémiumok, 
túlórák, stb. hozzászámitásá- 
val február 6 és 13 között fize
tik ki. .

KÉRDÉS: Hogyan fizetik a 
hátralékos fizetéseket, nyugdi
jakat, stb.?

FELELET: a hátralékos fize
téseket, nyugdijakat, segélye
ket, a begyűjtött, vagv beadott | 
termékekért járó összegekét, j 
valamint mindazokat az össze- • 
geket, amelyeket az állampol- : 
gárok 1952. január 28-ig nem I 
vettek fel az állami vállalatok- j 
tói, intézményektől és szerve
zetektől, szövetkezeti és köz
vállalatoktól, — 200 régi lej —- 
egy uj lej arányban számít
ják át. '

UJ HELYISÉGBE KÖLTÖZÖTT 
A „DECEMBER 21“ SZÖVET

KEZET
Nemrég uj helyiségbe költö

zött a „December 21“ szövet
kezet. Az uj műhelybe be is 
vezették már a gázt. Közben 
azonban, . mi, a szövetkezet 
dolgozói, egyetlen percre sem 
felejtkeztünk meg legfonto
sabb feladatunkról: a terv tel
jesítéséről. A költözködés! és 
gázbevezetési önkéntes munkát 
úgy végeztük, hogy a munka
időt teljes egészében felhasz
náljuk a termelésre.

A terv mielőbbi teljesítése 
érdekében szövetkezetünk 
szakmunkásai arra töreked
nek, hogy minél több szakkép
zetlen dolgozót képezzenek ki. 
A Kotleár-féle módszer szerint 
tiz elvtárs kötött szerződést. A 
szerződések időtartama egy, il
letve két év.

Üzemünk dolgozói általában 
150 százalékban teljesítik havi 
tervfeladatukat. Az egyéni ver
senyben legszebb eredményt 
Blahunk-a Lajos érte el, aki 
190 százalékra teljesiti napi 
normáját. A jó példán felbuz
dulva, Máté Lajos, Priester Jó
zsef, Ilyés Mihály és mások is 
rendszeresen túlteljesítik a 
normát. A csoportversenyzők 
közül Pál András vulkanizáló 
csoportja 302 százalékos nor- 
mateljcsitésscl első helyen ve
zet. Á versenybizottság kiérté
kelte az eddigi eredményeket. 
Priester József, Salamon Jó
zsef, Bartós Károly, Vári Béla, 
Ilyés Mihály, Pál András és 
Fehér Sándor a verseny első 
helyezettjei.

A „December 21“ szövetke
zet levelező kollektívája

ÁLLAMI ROMÁN OPERA:
Február 1-én, pénteken este 8 óra

kor. Hí „Ifjú Gárda".
Feburár 3-án, vasárnap este 8 

órakor: „Lakmé"
ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ:

Február 1-én, pénteken este 8 óra
kor: A 214, paragrafus és Zűrzava
ros éjszaka.

Február 2-án. szombaton este 8 
órakor: Ellenségek.

A KOLOZSVÁRI ÁLLAMI
BÁBSZÍNHÁZ MŰSORA:

Pénteken, február 1-én este 8 óra
kor: Botcsinálta doktor.

Szombaton. február 2-án délelőtt 
10 órakor Tornyocska.

MOZI:
MUNKÁS MOZGÓ: Kínai cir- 

kuss, Magyar feliratokkal Előadások 
kezdete: 3. 5 7. 9 órakor Vasárnap 
délelőtt 11 órakor matiné.

KOLOZSVÁR-TARTOMÁNY VIDÉKI VÁROSAINAK 
MOZI MŰSORA:

ABRUDBÁNYA: Felszabadított 
K'na. Február 1—4-ig: Donyeci bá
nyászok: — NAGYENYED: Ten
geri sas. Febr. 1— 4-ig:' Ördögvöl
gye s — DÉS: A repülés titkainak 
felfedezője (Zsukovszkij). Febr. 1— 
4-ig: A cirkusz .porondján. — SZA- 
MOSUJVÁR: Riválisok. Febr. 1— 
4-ig: Katalin házassága. — BÁN- 
FFYHUNYAD: A nagy alkalom, 
Febr; 1—4-ig: Győz az . élet, -— 
ZSIBÓ: Oldalak a Párt harcaiból-

A KOLOZSVÁRI ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZBAN 
február 1-én, pénteken este 8 órakor 

február 6-án, szerdán este 8 órakor
I. L. Caragiale:

A 214. paragrafus
Karcolat 1 felvonásban és a 

Zűrzavaros éjszaka 
.'í. : Bohózat 2 felvonásban.

■■■■„ . ■ 1 ' ''' •
'" Jegyek elővétele az „ARTA”-nál.

Közlemények
A RNK RÁDIÓJA MAGYAR 

ADÁSÁNAK MŰSORA
j PÉNTEK, február 1.

Rádió Temesvár I. 397 m. hh. 6.50 
órakor: Hírek, zene. Rádió Románia 
1935 m., Bukarest II. 2.85 m. 12.30 
órakor: Hírek, hírmagyarázat, zené.. 
Radío Temesvár I. 397 m. 16 óra
kor: Hírek. 16.15 órakor: Térkép 
előtt. 16.25 órakor: Fílmkrónika. Rá
dió Románia 1935 m., Bukarest II. 
285 m. és Temesvár I. S97 m, 19.30 
órakor: Agitátorok negyedórája. 19 
óra 45 perckor: Rádióposta. Rádió 
Románia 1935 és Temesvár II. 54Ö 
m. 22.35 órakor: Hírek.

SPORT
A ROMÁN ÉS MAGYAR VERSENYZŐK 32 FOKOS 

HŐSÉGBEN KÉSZÜLNEK BOMBAYBAN
AZ ASZTALITENISZ VILÁGBAJNOKSÁGOKRA

BOMBAY. — Az asztalitenisz 
világbajnokságok küzdelmeire 33 

ország nevezett be. Az európai or
szágok közül a Román Népköztár
saság és ' a Magyar Népköztársaság 
versenyzői érkeztek meg elsőknek 
a verseny színhelyére, ahol 32 fokos 
hőségben tartják edzéseiket, A feb
ruár 1-e és 10-c között lejátszásra 
kerülő asztalitenisz világbajnokságo

KERÉKPÁROZÓINK HETI NÉGYSZERI EDZÉSSEL 
KÉSZÜLNEK A TAVASZI IDÉNYRE

KOLOZSVÁR. — A kerékpársport 
dolgozóink körében egyre kezd nép
szerűbbé válni. A Vasas, Lokomoti- 
va, Akarat, Derbik János és a 3-as 
számú román fiúiskola III sportolója 
hetenként négyszeri edzéssel készül 
Vladm Vasile edző vezetésével a ta

A MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG
vivői nagy sikerrel szerepeltek a 
Belgiumban megrendezett nemzetközi 
vivóversenyen A kardverseny 53 
résztvevője közül négy magyar ver
senyző jutott be a döntőbe, ame
lyet Kovács 8:7 arányban nyert meg 
Kárpáti ellen, A párbajtól döntő
jében a francia Müllcr ugyancsak 
8:7 arányban győzött a magt-ar Rcr- 
riclt ellen. Ennek a ve- nyszámnak 
76 indulója volt. A maysar kardvivó

NÉPMOZGO (Popular): Tavasz a 
jégen. Előadások kezdete: 3. 5. 7. 
9 órakor. Mindennap délelőtt 10 óra
kor és vasárnap délelőtt 9 és 11 
órakor matiné.

HALADAS MOZGÓ: Hideg síin. 
Előadások kezdete: 3. 5. 7. 9 óra
kor. Vasárnap délelőtt 11 órakor 
matiné.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÖ: Hi
deg szív. Előadások kezdete: 4. 6. 
8 órakor. Vasárnap délelőtt 11.30 
órakor matiné.

MAXIM GORKIJ MOZGÖ: A 
ballerina. Előadások kezdete: 3. 5, 
7, 9 órakor. Vasárnap délelőtt 9 és 
11 órakor matiné.

„AUGUSZTUS -23“ MOZGÓ: A 
nagy hangverseny. Előadások kez
dete: 3. 5. 7. 9 órakor. Vasárnap 
délelőtt 9. és 11 órakor matiné.

UJ IDŐK MOZGÓ: Jan. 28-tól 
február 3-ig: Híradó, — Szovjet 
Lettonia,

Febr, 1—4-ig: Boldog találkozás. 
— TORDA: A cirkusz porondján, 
Febr. 1—7-ig: Katalin házassága, 
— MAROSUJVÁR: Jan. 31—febr. 
3-ig: Donyeci bányászok. ■— ZI- 
LAH: ' Szovjet Kazahsztán- Febr. 
1—4-ig: Az ezerarcú ember.— TO
PÁNFALVA: Jan. 31—febr 3-ig: 
Berlin eleste II. része. — VERES
PATAK: Január 31—febr. 3-ig: 
Donyeci bányászok SZAMOS- 
FALVA: Jan. 31—febr. 3-ig: A 
hit hős.

várható idői árás. Reggel 
többfelé még köd, amely eloszlik. 
Növekvő, magas . felhőzet, éjszakáról 
nyugaton már havazás lehet. Mérsé
kelt 'délkeleti-déli szél. Éjszaka a 
fagy gyengül; a nappali hőmérsék
let ma még fagypont alatt marad. 
Kolozsváron csütörtökön hajnalban 
—9 fok. délben —5 fok volt, a lég
nyomás 763. mm., süllyed.

SZOLGÁLATOS GYÓGYSZER
TÁRÁK. Február 1-én: 1. számú 
gyógyszertár, Szabadság-tér 34 szám, 
8-as számú gyógyszertár, Horea-ut' 
47 szám. 12-es- számú gyógyszertár. 
Budai Nagy Antal-utca 55 szám.

APRÓHIRDETÉS
Megbízható nőt háztartásom' 

vezetésére felveszek. Gelu-utca 7 sz.

kon Angelica Rozcanu a vegyespá
rosban a magyar Sidóval együtt, 
míg a női párosban . Szászrié Ko
lozsvári Sárival játszik együtt. A 
bajnokságokat egy 40.000 nézőt be
fogadó labdarugó pályán rendezik 
meg, amelynek lelátója elé hatalmas 
csarnokot építettek, mig a salakpá
lyát és a labdarugó pályát hajópad
lóval fedték be. .

vaszi idényre. Minden kedden és 
pénteken délután 0 órakor a Mecha
nikai Intézet tornatermében a torna
edzéseket, mig a Vasas egyesületi 
helyiségében minden csütörtökön este 
ós vasárnap reggel helybeni edzést 
tartanak kerékpáron.

válogatott barátságos mérkőzés ke
retében 11:5 arányban, párbajtőrben 
pedig 9:7 arányban győzött Belgiuni 
válogatottja ellen.

Világosság
Szerkesztőség: Horea-ut 6, II. emelet. 

Telefon: 15—35. 
Kiadóhivatal: Molotov-iltca 18.

Telefon: 19—11.


